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Svenska Akademiens ordbok pé nitet

Erik M. Petzell

Nitutgdva av Svenska Akademiens ordbok (<saob.se>). Testad och
recenserad i mars 2017.

1. Inledning

Det har snart gétt 120 dr sedan arbetet med Svenska Akademiens
ordbok (SAOB) borjade. Ordbokens syfte ar att beskriva det svens-
ka spréikets ordforrdd sedan reformationen. Sddant tar tid, men
inom en o6verskadlig framtid kommer man att ha klarat av hela
alfabetet; i skrivande stund har redaktorerna hunnit en bit in pa
bokstaven v. Till en borjan, och under storre delen av 1900-talet,
fanns det forstds inga andra format dn den tryckta ordboken. Idag
ar det & andra sidan till de digitala och nitbaserade ordbockerna
som de flesta vinder sig med sina lexikala sporsmal. Och sd har
det varit ett tag.

Att den digitala versionen av SAOB, nidmligen saob.se, lanse-
rades sd sent som forra dret (2016) beror emellertid inte alls pa att
SAOB ir digitalt senfirdig. Tvirtom har ordboken funnits elek-
troniskt tillgdnglig lingre an mycket annat. Redan under det tidiga
1980-talet inleddes arbetet med att géra SAOB maskinldsbar (som
det kallades) vid ddvarande Sprakdata (vid Goteborgs universi-
tet). 1983 tog man de forsta stegen mot att omvandla de tryckta
sidorna i ordboken till en digital produkt. Digitaliseringsprojektet
gick under beteckningen OSA (Om Svar Anhadlles) och mynnade
sd smdningom, i maj 1997, ut i en nitbaserad version av SAOB.
Ordboken firar sdledes 20 ar pa nitet i ar (2017).!

1 Uppgifterna om OSA:s historia 4r himtade frdn den egna hemsidan.
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Det jag skall recensera hir dr den senaste versionen av SAOB
pé nitet: saob.se. Min egen bakgrund har stor betydelse for in-
riktningen pd och utfallet av granskningen: jag dr sprékhistoriker
och dialektolog och anvinder SAOB nistan dagligen. Jag kommer
ibland att fors6ka bedoma hur resursen saob.se kan anvindas av
andra malgrupper (t.ex. den intresserade allmidnheten). Men det
ar ofrdnkomligt att det dr fackanvindarens perspektiv som i det
foljande blir det mest framtridande.

En recension av saob.se mdste, som jag ser det, ta sin utgdngs-
punkt i OSA-projektets digitala version av SAOB (jag kallar denna
resurs for OSA, kort och gott). OSA har alltsé funnits pd nitet se-
dan slutet av 1990-talet; den dr alltjimt sokbar (dven om det ar ritt
besvirligt att nd fram till den), men inget nytt har lagts till sedan
2015. Det dr nu saob.se, inte lingre OSA, som pd nitet represente-
rar SAOB. Recensionen av saob.se liknar siledes en kritisk gransk-
ning av en ny omarbetad upplaga av en fysisk bok, som — om den
skall bedomas rattvist — maste stillas mot sin forlaga.

2. Fran OSA till saob.se

Rent tekniskt dr saob.se och OSA tvd helt fristdende produkter. De
gér tillbaka pd samma forlaga (den tryckta SAOB), men de metod-
er som anvindes for att skapa OSA pa 1980- och 1990-talen kan i
precision forstds inte mita sig med dagens digitaliseringsteknik,
som ligger bakom saob.se (se vidare Bickerud 2014). Att de tva
resurserna skiljer sig kraftigt at i hur nira de speglar sin forlaga ar
dé foga forvdnande: i min granskning av saob.se har jag inte stott
péd ndgra uppenbara felaktigheter; i OSA dr det diremot mer regel
dn undantag att en artikel rymmer typografiska fel (mer om det
strax nedan).

I sjilva utformningen av nitsidan skiljer sig saob.se ritt mar-
kant frin sin foregdngare OSA. Om vi bortser fran det rent es-
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tetiska (lasaren kan hir sjilv bilda sig en uppfattning genom att
granska figurerna 1 och 2 nedan), dr det tydligt att saob.se i hogre
grad dn OSA vinder sig till den (mer eller mindre) bildade all-
minheten. Centralt blir dd att exempelvis upplysa om att Svens-
ka Akademiens ordlista, den resurs de flesta kdnner till, &r ndgot
annat 4n SAOB, som ér en historisk ordbok. Kopplingen mellan
nitresursen och det mingariga ordbokshantverk i Svenska Akade-
miens regi som ligger bakom allting accentueras ocksa, inte minst
grafiskt; saob.se fungerar pé sa vis bdde som en ordboksportal och
som en kanal for lexikografisk folkbildning.

Att anvdnda saob.se dr enkelt, och sjilva sokfunktionen dr sym-
patisk: redan nir man borjar skriva in en string i sokfiltet fir man
upp en lista pa alla ord som borjar sd. Det ror sig alltsa om trun-
kerad sokning i automatisk tappning. Niar man vil ndtt fram till
onskad artikel, dr sévil dess inre struktur som dess position i den
storre helheten litta att genomskada for anvindaren. Inom varje
artikel ar ordformsuppriakning och etymologisk utredning tydligt
avgriansade frdn huvudtexten genom att de tva forra utgor sepa-
rata, expanderbara textrutor. Det finns ytterligare tre flikindelade
struktureringsfunktioner: lista, former och moment, som, en
i taget, kan plockas fram pa skdrmen till héger om den aktuella
artikeltexten. Lista visar sokordets alfabetiska plats i ordboken,
former framstiller ingangar ddr ordet ingdr som forled (eller, om
uppslagsordet sjdlvt dr flermorfemiskt, andra uppslagsformer med
samma forled), medan moment, slutligen, later anvindaren hoppa
mellan olika betydelser och delbetydelser inom artikeln. I figur 1
visas en skirmdump av uppslagsordet gris (sbst.).
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¥
SVENSKA AKADEMIENS
ORDBOK HEM FRITEXTSOK OMs HJALPy KONTAKT

Publicerad 1929

GRIS grits,
83 (1642) o
1880; s

= Ordfoemer

djurm.LLr, om person m.ig, om sak 1.1 m. best, ~€M3 pl. -a¥* (PALMCRON Sundhp.

(1) griser (grijser. grijsser) G =y 18 (1552), GRANLUND Ordspr. 920 (¢
i.); grisser ThLidose 67 (1587)).

gripning -
(gri()s(z) R 5 24 (1528) o gis CARLEN Kipm. 1 7 (18603 se 3 @), — Anm. s gripomenes s
gripp
grippel -

lockrop

im. giss gis*, gyss gyst)

1) unge av svin, spidgris; ungt, icke fullvuxet svin, ungsvin; i icke fackligt spr. ofta,
i vissa trakter regelbundet, liktydigt med: svin (oberoende av dlder o. storlek).
i kull gri k. »

Figur 1: Uppslagsordet gris (sbst.) pé saob.se (med ordformer och etymo-
logi expanderade), ndgot beskuret.

Den som tidigare anvint OSA idr van vid att stota pa smafel mest
hela tiden, oftast typografiska konstigheter som &r produkten av
brister i sjilva overforingen fran det analoga till det digitala. I
motsvarande OSA-artikel om gris, som visas som figur 2, finner vi
exempelvis en mirklig radbrytning mitt i den inledande bojnings-
beskrivningen, och i den etymologiska delen blir visserligen de
grekiska tecknen ritt men den felaktigt tergivna indoeuropeiska
formen dr i bista fall svirtydd. (For en lekman &r sekvensen antag-
ligen enbart forvirrande.) Dessutom saknar OSA motsvarighet till
den anvdndarvinliga mikro- och makrostruktur som enkelt visar
anvindaren av saob.se var hen 4r i ordboken och i artikeln.

Ur jamforelsen sa ldngt trader alltsd saob.se fram bdde som en
mer vederhiftig och som en smidigare resurs dn vad OSA négon-
sin blev. Dessutom anpassar sig saob.se automatiskt till den skdrm
man anvanders; till skillnad frdn OSA fungerar den foljaktligen lika
bra pé mobilen eller surfplattan som pa datorn. Kort sagt: att sla i
ordboken har forenklats avsevirt sedan saob.se ersatte OSA.

A andra sidan erbjuder OSA en ritt mangsidig sokfunktion.
Forutom pé uppslagsord kan OSA-anvindaren ocksa soka pa lan-
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osA Obs! En korrigerad och uppdaterad version finns pa saoh.se

Sékning pa uppslagsord

S6khjalp | Allmén information

© Svenska Akademien. SAOB spalt: G942; tryckar: 1929
(Text i rétt ar tillagg till den ursprungliga tryckta texten, t.ex. moderniserade stavningsformer av

Sla upp | Aterstall uppslagsorden.)
Stavning:
Modern eller ursprunglig
Uppslagsord: GRIS  gri‘s, om djur m. 1. 1, om person m.|lig., om sak . 1. m.;
gris best. -en; pl. -ar (PALMCRON SundhSp. 83 (1642) osv.) (1) griser (grijser,
Traffar per sida: grijsser) G. (1552), GRANLUND Ordspr. 920 (c. 1880; Smal., dial.);
25 grisser ThLéddse 67 (1587)). ( gri()s(z) GR 5: 24 (1528) osv. gis CARLEN

Kopm. 1: 71 1860; se 3 a). - Anm. Ss. lockrop till svin forekommer allm. giss

gis*, gyss gys*

Sékning pi uppslagsord [fsv. gris (pl. grise); jfr dan. o. nor. gris, isl. griss (pl. grisir), &v.: galt, avensom det
Sékning pa etymologl o A

PR . frén nord. spr. lanade eng. grice. Ordet anses av.TORP m. fl. ss. en
Sokning pa fackomrade ot , ot s iy :
g hp i) substantivering av en motsvarighet till fsax., fht. gris, gra (varav t. greis,
Al gubbe; jfr GEEDELIN, GRISETT); jfr sydty. dial. gris, m., om olika djur med
Fritextsokning gré farg, hést, get osv., &vensom gr. ¥oipog, svin, gris (av ett jeur.

Stavning i SAOB

glcomb_0311 Jhori[comb_032F]o-s), vilket likaledes tolkats som: den gré]

Férkortningar i SAOB
Statistik éver SAOB

Kontakt 1) unge av svin, spadgris; ungt, icke fullvuxet svin, ungsvin; i icke

fackligt spr. ofta, i vissa trakter regelbundet, liktydigt med: svin (oberoende
av alder o. storlek). Suggan har fétt grisar. En kull grisar. JonkTh. 130
(1535). Om natten hordes samma graat .. pa sistonne sésom een spaders grijs Tost.
HH 20: 128 (c. 1565). (I april skall man) Laggia p& Grijser. BRAHE Oec. 106
(1581). Tree smé &hrs gamble grijsser. BtSGdKultl] 12: 76 (1597). Grisar kallas de
som &nnu ej hint til halft 4rs dlder: Ung-svin heta de sedan til dess de fylt dret.

Figur 2: Uppslagsordet gris (sbst.) i OSA, nagot beskuret.

givande sprék, fackomrade, bruklighet och tid for forsta beligg.
Det gar att kombinera sokningar, men i praktiken &r det dr ofta
knepigt att fé till den avgransning man onskar. Dartill framstér
sjilva urvalet av sokkriterier som besynnerligt: varfor dr det t.ex.
mojligt att avgransa sin sokning utifran 19 olika (och sinsemellan
ritt disparata) bruklighetsangivelser ("vardagligt”, ”om é&ldre for-
héllanden”, ”i Finland”, "nytt ord” etc.), men inte att goéra urval
baserade pa ordklass eller bojningsegenskaper? Formodligen &r
begriansningen av urvalskriterierna pd OSA kopplad till vad som
faktiskt ldt sig goras nir resursen en ging konstruerades.

Idag ér de tekniska forutsittningarna att indexera och anno-
tera innehéllet i SAOB f6rstds mycket béttre 4n under OSA-tiden
(se hirom Bickerud 2014). Jag hade dérfér hoppats pa en bade
mer genomtinkt och mer triffsiker kombinationssokning nir nu
SAOB har aterlanserats pa nitet. Tyvarr kommer de férhoppning-
arna pé skam: saob.se tilldter enkel sokning pa uppslagsord samt
fritextsokningar (den senare funktionen finns ocksd pd OSA),
men ingenting annat. Mojligen blir det annorlunda i framtiden.
P& hemsidan ldser vi nimligen: "Den nya versionen av SAOB kom-
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mer inledningsvis inte att ha samma s6kmojligheter som den ti-
digare versionen, men i gengild &r all text teckenritt och mojlig
att citera direkt fran nitet” Nir sokmojligheterna kan komma
att utokas framgdr inte. Det 4r 4 andra sidan tydligt att det teck-
enritta dr hogt virderat; man verkar rentav tycka att det tecken-
ritta resultatet i sig dr en sddan triumf att det liksom kompen-
serar for den begrinsade sokfunktionen. Till det aterkommer vi
strax.

Dessforinnan vill jag papeka att varken killhdnvisningar eller
hinvisningar till andra uppslagsord inom en artikel utgor klick-
bara linkar inom de enskilda artiklarna pé saob.se. I princip
finns det faktiskt sidan linkning i OSA-artiklarna, 4ven om den
i praktiken fungerar daligt, sdrskilt for hanvisningsord. Om den
systematiska bristen pd interaktiva hdnvisningar stir det ingenting
pé den nya hemsidan. Det gar visserligen att soka i en separat data-
bas som bland annat rymmer utldsningar av killférkortningar.
Men varfér denna information inte ldnkas direkt till platsen dar
forkortningen upptréder i artiklarna dr mérkligt. Istéllet forvintas
man alltsa l4dsa ordboksartiklarna for sig, och nar man undrar 6ver
en kalla, dd skall man sl upp den i férkortningslistan, som man
dé far ha i en separat flik i sin webblésare. Man tvingas med andra
ord genomfdra en analog praktik i digital miljo.

3. Varfor en digital ordbok?

Ju mer jag anvinder saob.se, desto klarare blir min kinsla av att
jag verkligen anvander SAOB, fast pd nitet. Det ar forstas en styrka
att trycksaken SAOB pa sd sitt finns tillganglig for alla, inte bara
for dem som har tillgang till de fysiska volymerna. Men varfor,
frdgar jag mig, dr det dessa verklighetens bokband som ir sjilva
utgdngspunkten? Varfor dr det inte istéillet den digitala sokportal-
en och dess anvindbarhet som ér det priméra och SAOB som é&r
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killmaterialet? Att ordboken betraktas som en i férsta hand analog
resurs, fast i digital kostym, dr tydligt i egentligen alla avseenden.
De ovan nimnda funktionerna som anvindaren far upp bredvid
ordbokstexten, nimligen lista, former, och inte minst moment,
representerar ju just den strukturering av ordboken som den ana-
loga virlden en ging bestimt: uppslagsordet inordnar sig i ett al-
fabetiskt ordnat flode (lista) déir ordled separeras pa ett visst sitt
(former) och dir olika underbetydelser sorteras enligt ett intrikat
system av siffror och latinska och grekiska bokstiver (moment);
noggrant anges ocksa i vilket band och i vilken spalt de uppgifter
man tar del av pa skdrmen finns i verkligheten, sa att siga, dvs. i
pappersversionen. Och de sokningar som nitanvindaren kan gora
dr, strangt taget, digitala versioner av vad man kan gora analogt:
leta efter ett uppslagsord genom att tillimpa den alfabetiska prin-
cipen (SOK), eller leta igenom alla artiklar som finns (FRITEXT-
SOK). Bida dessa sokmetoder, sirskilt den senare, dr forstas smi-
digare och snabbare i digital tappning. Men det rér sig trots allt
om en gradskillnad mellan det analoga och det digitala, ej en art-
skillnad.

Jag fragar mig for vems skull konstruktorerna av saob.se har
strivat efter att gora den till en sd perfekt avbildning av SAOB som
mojligt. Kanske ror det sig om ett slags déligt samvete for OSA-
tidens ménga inldsningsfel: den hir gangen skall det minsann bli
ritt! Men tyvirr har, tror jag, jakten pa det teckenritta fordunklat
vad den egentliga poingen med digitalt ordboksarbete &r. Initia-
tivtagarna till OSA-projektet var inte sena med att papeka att det
primira syftet med digitaliseringen av SAOB var att forskare (och
SAOB-redaktorer) skulle kunna soka i materialet pd ett sitt som
inte gdr att gora analogt (se Cederholm 1996). Med saob.se far man
nistan intrycket av att det dr viktigare att det dr rdtt dn att det dr
anviandbart (jfr citatet ovan).

Att séledes striva efter perfekta avbildningar av analoga forla-
gor i den digitala virlden forekommer i ménga sammanhang i vir
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samtid. Vi kan exempelvis begrunda foljande (vagt verklighets-
baserade) frukostbordssituation hemma hos en barnfamilj under
det sena 2010-talet: familjens 7-dring liser dagens tidning pé surf-
plattan, nirmare bestimt en artikel om den kommande melodi-
festivalen. Naturligtvis vill hen lyssna pd tiavlingsbidragen i anslut-
ning till lasningen. Den digitala tidning hen liser dr emellertid en
digital version av papperstidningen, och som sadan 4r den bade
icke-dynamisk och icke-interaktiv. 7-dringen blir frustrerad. For-
dldern visar d& att det visst gar att klicka, bara man vixlar frén
e-tidning till klickbar html-version. Men, utbrister 7-aringen, var-
for ar den inte sddan fran borjan? P4 detta finns inget annat svar
an: jo, det dr for att den analoga generationen vill kinna igen sig,
och dnnu 4r den sa tongivande att det digitala landskapet ser ut
sd hir. I detta fall bidrar det digitala formatet knappast pé nigot
visentligt sdtt till anvindbarheten, utan fungerar som stillfore-
triadare for det analoga originalet.

4. Slutord

For den som vill sld upp ndgot i SAOB ér saob.se en utmérkt resurs.
Vill man ha en portal med digitala védgar in i den skatt som SAOB
utgor, dd far man vinta ett tag till. Jag hoppas att utvidgningen
av sokfunktionen pd saob.se ges hog prioritet framéver. Och jag
tycker att man skall sikta hogt: det 6vergripande malet med det
fortsatta utvecklingsarbetet borde vara, inte bara att kunna bju-
da pa en lang rad sok- och linkningsmojligheter, utan ocksd att
faktiskt bli battre &n SAOB. Redan idag blir man hénvisad till en
sdrskilt anpassad nitversion av Svensk ordbok utgiven av Svenska
Akademien (SO) for sidana uppslagsord som inte finns i SAOB.2

2 SO finns annars inte som fritt tillganglig nétresurs utan bara som be-
talapp (mars 2017).

274



PETZELL

Att ord saknas hir har olika forklaringar: for det forsta har redak-
tionen helt enkelt inte hunnit till slutet av alfabetet 4n, och for
det andra har virlden (och dirmed ordférradet) forindrats pa det
dryga sekel som ordboksarbetet varit igdng; bdda omstandighet-
erna skapar forklarliga luckor i ordboken. Hénvisningen till SO ar
sympatisk men ocksd symptomatisk. Det vore ju faktiskt mojligt
att pa saob.se borja uppdatera innehéllet i ordboksartiklarna dar
det behovs. Ndtupplagan av ordboken skulle da forstas inte ling-
re vara den exakta avbild av SAOB som man tydligen efterstravar
utan istillet ndgonting mycket battre: ett dynamiskt digitalt hjalp-
medel som forbattras kontinuerligt (ungefir som nitversionen av
Oxford English Dictionary, OED). P4 sitt och vis vore det kanske
paradoxalt att, lagom till att SAOB verkligen blir firdig, omstopa
saob.se till en produkt som aldrig kan bli komplett. Men det vore
att pa allvar gora ordboken till en resurs ocksa for framtiden.
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